Instrukcja obstugi

Dwukanatowy sterownik dla przyrzadéw
4 ... 20 mA do wykrywania poziomu
granicznego
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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazowek na temat konserwacji, usuwania usterek, bezpieczenstwa
i wymiany czesci. Z tego wzgledu nalezy przeczytacé jg przed rozru-
chem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wyrobu, w sposéb
zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanych specja-
listéw. Tres¢ niniejszej instrukcji musi by¢ dostepna dla specjalistow i
praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomysinego przeprowadze-
nia prac.

Wskazoéwka: Ten symbol oznacza wskazowki do zapobiegania zaktd-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem osaéb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informaciji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazdwki dotyczace utylizacii.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko upowaznionym specjalistom.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

VEGATOR 142 jest uniwersalnym sterownikiem do podfgczenia sond
4 ...20 mA.

Szczegoétowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale "Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla os6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego urzadzenia.

2.4 Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Urzadzenie odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzgled-
nieniem ogdlnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego
uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest
nienaganny i bezpieczny. Przedsiebiorstwo uzytkujgce ponosi odpo-
wiedzialnos¢ za bezusterkowg eksploatacje urzadzenia. W przypadku
zastosowania w mediach agresywnych lub powodujgcych korozje mo-
gacych stanowic zrédto zagrozenia przy btednym dziataniu urzadze-
nia, przedsigbiorstwo uzytkujgce musi przekonac sig o prawidtowym
dziataniu urzgdzenia podejmujac odpowiednie dziatania.

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w danym kraju,
a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sa dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez nas. Samowolne prze-
robki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione. Z uwagi
na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie akcesoriow
okreslonych przez nas urzadzenia.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

W celu uniknigcia zagrozen nalezy przestrzegaé znakéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na urzadzeniu.

2.5 Przepisy bezpieczenstwa dla obszarow
zagrozenia wybuchem (Ex)

W przypadku zastosowan w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
dozwolone jest zainstalowanie wytgcznie urzadzen z odpowiednim
dopuszczeniem Ex. Przy tym nalezy przestrzegac specyficznych
przepis6w bezpieczenstwa obowigzujgcych w tym zakresie. Te prze-
pisy bezpieczenstwa pracy sg elementem sktadowym dokumentacji
urzgdzenia i sg dofagczone do kazdego urzadzenia z dopuszczeniem
Ex.
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Zakres dostawy

Tabliczka znamionowa

Dokumentacja i oprogra-
mowanie

Zakres zastosowan

Zasada dziatania

3 Opis produktu

3.1 Budowa
Zakres dostawy obejmuije:
e Sterownik VEGATOR 142

Ponadto zakres dostawy obejmuije:

e Dokumentacja
— Specyficzne dla obszaru zagrozenia wybuchem "Przepisy bez-
pieczeristwa pracy" (w przypadku wersji dla obszaru zagrozenia
wybuchem (Ex))
— Safety Manual (w przypadku wers;ji SIL)
— W razie potrzeby dalsze certyfikaty

Informacja:
W niniejszej instrukcji sg takze opisane opcjonalne cechy urzadzenia.
Kazdy zakres dostawy wynika ze specyfikacji ztozonego zamdwienia.

Tabliczka znamionowa zawiera najwazniejsze dane do identyfikaciji i
do zastosowania przyrzadu:

e Typ przyrzadu

Informacje dotyczgce certyfikatow
Informacje dotyczgce konfiguraciji
Dane techniczne

Numer seryjny przyrzadu

Kod QR do identyfikacji urzadzenia
Informacje producenta

Wystepuja nastepujace mozliwosci znalezienia danych zamoéwienia,
dokumentéw lub oprogramowania dla Twojego urzadzenia:

e W tym celu nalezy otworzy¢ strong "www.vega.com" i w polu
szukania wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.

e Skanuj kod QR na tabliczce znamionowe;j.

e Otworz aplikacje VEGA Tools i wpisz numer seryjny do pola
"Dokumentacja".

3.2 Zasada dziatania

VEGATOR 142 jest dwukanatowym sterownikiem dla dwéch przy-
rzadéw 4 ... 20 mA do wykrywania poziomu granicznego. Poprzez
zainstalowany przekaznik realizowane sg proste zadania w zakresie
regulacji i sterowania. Typowe zastosowania funkcja nadzorowania
zabezpieczenia przed przepetnieniem lub suchobiegiem pomp.
Alternatywnie do dwukanatowego wykrywania poziomu granicznego
mozna aktywowacé uktad sterowania dwupunktowego.

Sterownik VEGATOR 142 zasila podtgczone sondy i rownoczesnie
analizuje ich sygnaty pomiarowe. Kazde wejscie jest nieustannie
nadzorowane pod katem przerwy w przewodzie i zwarcia. Dodatkowo
przetwarzane sg sygnaty awarii generowane przez sondy.
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Sygnat pradowy podtaczonej sondy 4 ... 20 mA jest mierzony i
analizowany. Potencjometrem jest ustawiany punkt przetgczenia
przekaznika przy dowolnym natezeniu pradu. Przekazniki wyjsciowe
przetaczaja sie przy osiggnieciu tego natezenia pragdu stosownie do
wybranego trybu pracy.

3.3 Obstuga

Wszystkie elementy obstugowe znajduja sie¢ za odchylang pokrywa
czotowa. Blok przetgcznikéw DIL stuzy do ustalenia trybu pracy i
czasu opoznienia przetaczania. Potencjometrem jest ustawiany punkt
przetgczenia przekaznika.

3.4 Opakowanie, transport i przechowywanie

Opakowanie Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujacych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Opakowanie przyrzgdow sktada sig z kartonu, ktéry jest nieszkodliwy
dla srodowiska i stanowi surowiec wtorny. W przypadku specjalnych
wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE lub folia PE.
Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom zbiorki surow-
céw wtornych.

Transport Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazowek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze by¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzadu.

Kontrola po dostawie Po doreczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowa¢ dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkoéd transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosi¢.

Przechowywanie Opakowane przyrzady nalezy przechowywac az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakéw uktadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac na wolnym powietrzu
Przechowywac¢ w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediow

Chroni¢ przed nastonecznieniem

Zapobiegac¢ wstrzgsom mechanicznym

Temperatura magazyno- Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat
wania i transportowania "Zatacznik - Dane techniczne - Warunki otoczenia"
e Wilgotnos¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

8 VEGATOR 142 «
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4 Montaz

Mozliwos$ci montazu

Warunki otoczenia

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogdlne

VEGATOR 142 zostat skonstruowany do montazu na szynie nosnej
(profil nosny 35 x 7,5 wedtug DIN EN 50022/60715). W zwigzku ze
stopniem ochrony IP20 przyrzad jest przeznaczony do zainstalowa-
nia w szafach rozdzielczych. Moze by¢ zamontowany poziomo lub
pionowo.

Uwaga:

W miejscu zamontowania przyrzgdu temperatura nie moze przekro-
czy¢ 60 °C, gdy kilka modutéw znajduje sie w jednej ptaszczyznie bez
pozostawienia odstepéw miedzy nimi. W obrebie szczelin wentylacyj-
nych musi by¢ pozostawiony odstep co najmniej 2 cm od sgsiaduja-
cego elementu.

VEGATOR 142 w wersji wykonania Ex jest przynaleznym, iskrobez-
piecznym urzgdzeniem elektrycznym i nie wolno go instalowac¢ w
obszarach zagrozonych wybuchem. Bezpieczenstwo uzytkowania
jest zapewnione tylko przy przestrzeganiu instrukcji obstugi i uwzgled-
nieniu warunkéw atestu WE badan wzoru uzytkowego. Przyrzadu
VEGATOR 142 nie wolno otwierac.

Przy montazu nalezy zachowac odstep 50 mm w linii prostej od iskro-
bezpiecznych zaciskow.

Przyrzad nadaje do zastosowan w warunkach zwyktych i innych zgod-
nych z normg DIN/EN/BS EN/IEC/ANSI/ISA/UL/CSA 61010-1.

Nalezy zapewnic, zeby warunki srodowiskowe i otoczenia spetniaty
wymagania okreslone w rozdziale "Dane techniczne".

VEGATOR 142 ¢



5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przepisy bezpieczenstwa

i higieny pracy

°
1

Przepisy bezpie- @
czenstwa uzytko-
wania w obszarze
zagrozenia wybuchem Ex

Zasilanie napieciem

Kabel podtgczeniowy

Ekranowanie kabla i
uziemienie

Kabel podtaczenio- @
wy do zastosowan
Ex

5 Podtaczenie do zasilania napigciem

5.1 Przygotowanie przytgcza

Generalnie przestrzegac nastepujacych przepiséw bezpieczenstwa
pracy:

Ostrzezenie:
Podtaczy¢ tylko przy wytaczonym napieciu.

e Podtgczyc tylko przy wytgczonym napigciu
e W razie mozliwosci wystgpienia nadmiernego napiecia zainstalo-
wac zabezpieczenie przepieciowe

Uwaga:

Dla przyrzadu nalezy zainstalowac tatwo dostepny odtacznik odcina-
jacy. Odtacznik odcinajgcy dla tego przyrzadu musi by¢ oznakowany
(IEC/EN 61010).

W stosunku do sond i zasilaczy instalowanych w obszarach zagro-
zenia wybuchem musza by¢ przestrzegane odpowiednie przepisy,
deklaracje zgodnosci UE i certyfikaty badania typu.

Dane zasilania napigciem zamieszczono w rozdziale "Dane technicz-

ne-.

Do zasilania napigciem VEGATOR 142 nalezy uzy¢ kabla ogdlnie
dostepnego w handlu, ktéry spetnia przepisy instalacyjne obowigzu-
jace w danym kraju.

Przyrzad nalezy podtaczy¢ kablem dwuzytowym bez ekranowania,
ogdlnie dostepnym w handlu. Kabel ekranowany nalezy zastosowac
wtedy, gdy wystepuja interferencje elektromagnetyczne przekra-
czajace wartosci kontrolne wedtug normy EN 61326 dla obiektow
przemystowych.

Sprawdzi¢, czy zastosowany kabel wykazuje odpornos$¢ termiczng
na wystepujaca maksymalng temperature w otoczeniu oraz spetnia
wymagania przeciwpozarowe.

Obydwa konce ekranowania kabla podtgczy¢ do potencjatu uziemie-
nia. Ekranowanie w przyrzadzie musi by¢ podtgczone bezposrednio
do wewnetrznego zacisku uziemienia. Zewnetrzny zacisk uziemienia
przy obudowie musi by¢ potgczony z potencjatem uziemienia w spo-
s6b zapewniajacy niskg impedancie.

Jezeli nie jest wykluczony prad wyréwnujacy potencjat, to potaczenie
na stronie uktadu analizujgcego musi by¢ wykonane poprzez konden-
sator ceramiczny (np. 1 nF, 1500 V). Prady wyréwnawcze potencjatu
o niskiej czestotliwosci zostang zatrzymane, natomiast ochrona
przed sygnatami zaktécajgcymi o wysokiej czestotliwosci pozostaje
zachowana.

W przypadku uzytkowania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
przestrzegac przepiséw instalacyjnych obowigzujacych dla takich
obszaréw. W szczegolnosci upewnic¢ sie, ze zaden prad wyréwnujacy
potencjat nie ptynie przez ekranowanie kabla. Przy obustronnym uzie-

10
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

o

mieniu mozna to osiggna¢ przez zainstalowanie uprzednio opisanego
kondensatora albo przez oddzielne wyréwnanie potencjatu.

5.2 Aktywny/pasywny sposob dziatania wejscia
Poprzez wybor zaciskéw podtgczeniowych dokonywany jest wybor
miedzy aktywnym a pasywnym trybem pracy wejscia danych pomia-
rowych.

e Przy aktywnym trybie pracy VEGATOR 142 udostepnia napigcie
zasilania dla podtgczonych sond. Zasilanie i transmisja danych
pomiarowych przebiega tym samym kablem 2-zytowym. Ten
tryb pracy jest przewidziany do podtgczenia przetwornikdéw
pomiarowych bez osobnego zasilania napieciem (sondy w wers;ji
2-przewodowe)).

e Przy pasywnym trybie pracy nie wystepuje zasilanie sond, przesy-
tane sa wytgcznie dane pomiarowe. To wejscie jest przeznaczone
do podtaczenia przetwornikéw pomiarowych z wtasnym, osob-
nym zasilaniem napieciem (sondy w wersji czteroprzewodowej).
Ponadto VEGATOR 142 mozna zintegrowac w istniejgcym obwo-
dzie pradowym jak zwykty amperomierz. Tym samym, jedna sonda
moze podawacé sygnaty do kilku sterownikéw, zeby sygnalizowaé
rézne stany graniczne.

Uwaga:
W przypadku VEGATOR 142 w wersji wykonania Ex nie wystepuje
pasywne wejscie z powodu dopuszczenia technicznego.

5.3 Czynnosci przy podtaczaniu

Wiykowe zaciski podtgczeniowe mozna $ciggna¢ w razie potrzeby,
zeby utatwi¢ podtaczenie. Przy podtgczaniu do uktadu elektrycznego
nalezy przyja¢ tok postepowania:

1. Zamontowac przyrzad zgodnie z opisem w poprzednim rozdziale

2. Przewdd sondy 1 podtaczy¢ do zacisku 1/2, w razie potrzeby
podtaczy¢ ekranowanie

3. Przewdd sondy 2 podtaczyc¢ do zacisku 4/5, w razie potrzeby
podtaczy¢ ekranowanie

4. Zasilanie napieciem podtaczy¢ do zacisku 16/17 - uprzednio
wytgczy¢ napiecie

5. Przekaznik 1 podtgczy¢ do zacisku 10/11/12

6. Przekaznik 2 podtaczy¢ do zacisku 13/14/15

Przytgcze elektryczne jest tym samym wykonane.

VEGATOR 142 ¢
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

e

5.4 Schemat przytaczy

—
[
10[11[12}-5)
] QOO
@]@]@)

Rys. 1: Konfiguracja przytaczy VEGATOR 142

Wyjscie przekaZnika kanat 1
Wyjscie przekaZznika kanat 2
Zasilanie napieciem

NN WND =

Informacja:

Obwdd pradowy przyrzadu kanat 1 (4 ..
Obwdd pradowy przyrzadu kanat 2 (4 ...
Obwdd pradowy przyrzadu kanat 1 (4 ...
Obwdd pradowy przyrzadu kanat 2 (4 ..

. 20 mA), aktywne wejscie

20 mA), aktywne wejscie
20 mA), pasywne wejscie’

. 20 mA), pasywne wejscie?

Zaciski podtgczeniowe mozna w razie potrzeby sciagnaé z przodu.
To moze by¢ pomocne przy niewielkiej wolnej przestrzeni albo do

wymiany przyrzadu.

" Nie jest dostepna w przypadku wersji wykonania dla obszaru zagrozenia

wybuchem Ex.

2 Nie jest dostepna w przypadku wersji wykonania dla obszaru zagrozenia

wybuchem Ex.
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

5.5 Przyktad podtaczenia trybu pracy mieszanej
aktywnej/pasywnej

Przy takim uktadzie jedna sonda moze podawaé sygnat do kilku

sterownikéw i tym samym sygnalizowacé r6zne stany graniczne. Taki

ukfad nie jest mozliwy przy zastosowania w obszarach zagrozenia

wybuchem Ex, poniewaz nie wystepuje pasywne wejscie przy przy-

rzadach do obszaréw Ex.

Uwaga:

Uktad potaczen kanatu 1 i kanatu 2 w trybie pracy mieszanej aktyw-
nej/pasywnej w jednym przyrzadzie nie jest mozliwy. Rezystancja
wewnetrzna wejscia pasywnego przy uktadzie potgczen kilku przyrza-
dow nalezy traktowacé jak obcigzenie wtérne 100 Q.

Rys. 2: Przyktad podtaczenia trybu pracy mieszanej aktywnej/pasywnej

Detektor

VEGATOR 142, aktywne wejscie
VEGATOR 142, pasywne wejscie
VEGATOR 142, pasywne wejscie

A=

VEGATOR 142 ¢
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Lampki kontrolne

6 Przeprowadzenie rozruchu

6.1 System obstugowy

“]]Iﬂ

i

Rys. 3: Elementy obstugowe i wskaZniki

Potencjometr do ustawienia punktu przetgczenia
Blok przetgcznikéw DIL

Lampki kontrolne (LED)

Odchylana pokrywa czotowa

RIS ILVIE

6.2 Elementy obstugowe

Lampki kontrolne (LED) na ptycie czotowej wskazujg gotowos¢ do
dziatania, stan przetgczenia i wystepowanie usterki.

e Zielona
— Lampka kontrolna robocza
— Napigcie zasilania wtgczone, przyrzad pracuje

e Czerwona
— Lampka sygnalizacji usterki
— Usterka w obwodzie prgdowym przyrzadu w wyniku awarii
przyrzadu lub przewodu

14
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Pokrywa czotowa

Blok przetacznikéw DIL

Tryb pracy (przetacznik
Min./Max.)

- W razie wystgpienia usterki przekaznik jest bez pradu
o Zbtta
- Lampka kontrolna przekaznika
— Swieci sie przy stanie aktywnym (przy przeptywie pradu)
przekaznika

Elementy obstugowe znajdujg sie za odchylang pokrywa czotowa.
Do otwierania nalezy uzy¢ matego wkretaka, ktéry nalezy wtozyé
do szczeliny na stronie gérnej pokrywy czotowej. W celu zamkniecia
nalezy docisngé pokrywe na dole i w gérze do ptyty czotowej, az
obydwa wystepy zaczepia sie w styszalny sposéb.

Za pokrywg czotowg znajduje sig blok przetacznikéw DIL. Poszcze-
golne przetaczniki sg nastepujgco skonfigurowane:

gmin 1 ] max
2

\IZtS{ 2H] os
oo V|3 os
+2s |4 W] os

jiy

oo |5 os
(] | e m] [X]

7 ] max

Rys. 4: Przetgcznik DIL VEGATOR 142

Tryb pracy (przetacznik Min./Max.) kanat 1
Czas opOZnienia wigczenia 2 sekundy
Czas opOznienia wigczenia 6 sekund
Czas opOznienia wytgczenia 2 sekundy
Czas opOZnienia wyfaczenia 6 sekund
Sterowanie dwupunktowe wigcz/wytacz
Tryb pracy (przetacznik Min./Max.) kanat 2

NOORANWN=

Przetacznikiem Min./Max. wybierany jest wymagany tryb pracy (wy-
krywanie poziomu minimalnego albo zabezpieczenie przed suchobie-
giem albo wykrywanie poziomu maksymalnego albo zabezpieczenie
przed przepetnieniem)

e Zabezpieczenie przed suchobiegiem: Po spadku ponizej
min. poziomu napetnienia przekaznik zostanie wytgczony (stan
bezpieczny bez napiecia), po przekroczeniu poziomu min. zwora
zostanie znéw przyciagnieta (punkt wigczenia > punkt wytaczenia)

e Zabezpieczenie przed przelaniem: Po przekroczeniu max.
poziomu napetnienia przekaznik zostanie wytaczony (stan bez-
pieczny bez napiecia), po spadku ponizej poziomu max. zwora
zostanie znéw przyciagnieta (punkt wigczenia < punkt wytaczenia)

Uwaga:
Wybér trybu pracy na sterowniku dziata prawidtowo tylko wtedy, gdy
dla sondy wybrano charakterystyke sygnatu 4 ... 20 mA.

VEGATOR 142 ¢
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Zwtoka wtaczenia / wyta-
czenia

1

Sterowanie jednopunkto-
we / Sterowanie dwu-
punktowe

Potencjometr do ustawie-
nia punktu przetgczenia

Tym wtgcznikiem jest aktywowane opdznienie przetgczenia prze-
kaznika o nastawiony czas. To jest celowe np. przy niespokojnej
powierzchni medium napetniajgcego zbiornik, zeby unikng¢ niepozg-
danych przetgczen. Czas opdznienia dla wigczenia i wytaczenia jest
ustawiany osobno. Jezeli obydwa dwa przetgczniki czasu opdznienia
np. dla wigczenia sg aktywne, to sumujg sie obydwa czasy. W ten spo-
s6b mozna nastawic czas opdznienia wynoszacy 2, 6 lub 8 sekund.

Informacja:
Przy tym nalezy uwzgledni¢, ze sumowaniu podlegaja czasy op6znie-
nia przetgczenia przyrzadu i sterownika.

Tym przetgcznikiem wybierany jest jeden z nastepujacych sposobdéw

dziatania:

e Sterowanie jednopunktowe (dwukanatowe wykrywanie poziomu
granicznego z jednym przyrzadem i identycznym punktem przetg-
czenia wigcz/wytacz)

e Sterowanie dwupunktowe (wykrywanie poziomu granicznego
z jednym przyrzadem i réznymi punktami przetaczenia wtacz/
wytacz)

W przypadku sterowania dwupunktowego mozna ustali¢ punkt
wiaczenia i wytgczenia w réznych miejscach (zaprogramowanie hi-
sterezy) - w przeciwienstwie do sterowania jednopunktowego. W tym
celu do kanatu 1 nalezy podtaczy¢ sonde mierzacg w sposéb ciagty,
natomiast drugi kanat pozostaje wolny.

Potencjometrem jest ustawiany punkt przetaczenia przekaznika. Dal-
szy opis podano w kolejnych rozdziatach w zaleznosci od trybu pracy
i rodzaju zastosowanej sondy.

6.3 Ustawianie punktu przetaczenia dla
sterowania jednopunktowego z uzyciem
sondy 4 ... 20 mA (ciggty pomiar)

W przypadku zastosowania sondy 4 ... 20 mA mierzacej w sposob
ciggty mozna ustali¢ punkt przetaczenia w dowolnym miejscu w
zakresie 0d 0 ... 100 %.

~— ~—

Rys. 5: Przyktady zastosowania sondy 4 ... 20 mA (przetwornik pomiarowy
cisnienia albo pojemnosciowa sonda z falowodem pretowym)

16
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Zabezpieczenie przed

przelaniem (tryb pracy

max.)

Zabezpieczenie przed su-
chobiegiem pompy (tryb

pracy min.)

W zaleznos$ci od wymaganego trybu pracy ustali¢ punkt przetgczenia

w sposoOb ponizej opisany.

1. Upewni¢ sig, ze na bloku przetgcznikéw DIL przetgczniki 17 sg
ustawione na "max.", natomiast przetacznik 6 na "Sterowanie
jednopunktowe". Przetaczniki dla czasu op6znienia wigczenia i
wytgczenia powinny by¢ ustawione na "0 s".

2. Potencjometr "CH1" ustawi¢ w prawej pozycji krancowej, zotty
wskaznik LED $wieci sie

3. Zbiornik napetni¢ az do wymaganego maksymalnego poziomu
napetnienia

4. Powoli kreci¢ potencjometrem w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az zgasnie z6tta dioda LED

5. Punkt przetgczenia dla kanatu 2 ustawi¢ w ten sam sposob,
postugujgc sie potencjometrem "CH2"

1. Upewni¢ sig, ze na bloku przetgcznikéw DIL przetgczniki 17 sg
ustawione na "min.", natomiast przetgcznik 6 na "Sterowanie
jednopunktowe". Przetaczniki dla czasu opdznienia wiaczenia i
wytgczenia powinny byé ustawione na "0 s".

2. Potencjometr wybranego kanatu przekreci¢ do lewego potozenia
krancowego, z6tta dioda LED Swieci sie

3. Zbiornik oprézni¢ az do wymaganego minimalnego poziomu
napetnienia

4. Powoli kreci¢ potencjometrem w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az zgasnie zotta dioda LED

5. Punkt przetgczenia dla kanatu 2 ustawi¢ w ten sam sposob,
postugujac sie potencjometrem "CH2"

6.4 Ustawianie punktu przetaczenia dla
sterowania jednopunktowego z uzyciem
sondy pojemnosciowej (poziom graniczny)

W przypadku pojemnosciowego sygnalizatora poziomu granicznego,
punkt przetgczenia jest ustalany gtéwnie przez potozenie montazowe.
Potencjometrem jest dopasowywany punkt przetgczenia do mierzo-
nego medium. Przy tym nalezy przestrzegac takze instrukcji obstugi
sygnalizatora, a szczegolnie ustawianie jego czutosci.

Uwaga:

W celu ustawienia bezpiecznego i doktadnego punktu przetgczenia
nalezy napeti¢ zbiornik (sonda niezanurzona i zanurzona). Jezeli nie
jest to mozliwe, to przy pustym zbiorniku przeprowadzi¢ ustawianie
az do etapu 4 i tutaj "szukac" (przyblizonego) punktu przetgczenia.
Pd6zniej skontrolowac lub skorygowac punkt przetgczenia, gdy sonda
bedzie zanurzona podczas zwyktej eksploatacii.

W zaleznosci od wymaganego trybu pracy ustali¢ punkt przetgczenia
w sposéb ponizej opisany.

VEGATOR 142 ¢

17



6 Przeprowadzenie rozruchu

Zabezpieczenie przed
przelaniem (tryb pracy
max.)

Y

Rys. 6: Przyktady zastosowania: zabezpieczenie przed przelaniem z pojemno-
Sciowym sygnalizatorem poziomu granicznego

1.

Upewnic sig, ze na bloku przetgcznikéw DIL przetgczniki 17 sg
ustawione na "max.", natomiast przetagcznik 6 na "Sterowanie
jednopunktowe". Przetgczniki dla czasu opdznienia wigczenia i
wytgczenia powinny byc¢ ustawione na "0 s".

Zbiornik powinien by¢ pusty wzglednie sonda nie moze by¢ zanu-
rzona

Potencjometr "CH1" ustawi¢ w lewej pozycji krafcowej, zétta
dioda LED zgasnie

Powoli kreci¢ potencjometrem w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az zaswieci sie zétta dioda LED; zanotowaé
potozenie potencjometru

Zbiornik napetnia¢ dalej, az do catkowitego zanurzenia sondy;
z6tta dioda LED gasnie

Powoli kreci¢ potencjometrem w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara dalej, az ponownie zaswieci sig z6tta dioda
LED; zanotowac¢ takze to potozenie potencjometru

Z obu zanotowanych wartosci obliczy¢ wartosc srednig i potem
ustawic jg potencjometrem

Punkt przetgczenia dla kanatu 2 ustawi¢ w ten sam sposéb,
postugujac sie potencjometrem "CH2"

18
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Zabezpieczenie przed su-
chobiegiem pompy (tryb
pracy min.)

-

Rys. 7: Przyktady zastosowania: zabezpieczenie przed suchobiegiem z pojem-
nosciowa sondg poziomu granicznego

1. Upewni¢ sig, ze na bloku przetgcznikéw DIL przetaczniki 117 sg
ustawione na "min.", natomiast przetgcznik 6 na "Sterowanie
jednopunktowe". Przetagczniki dla czasu op6znienia wigczenia i
wytgczenia powinny by¢ ustawione na "0 s".

2. Zbiornik powinien by¢ pusty wzglednie sonda nie moze by¢ zanu-
rzona

3. Potencjometr "CH1" ustawi¢ w lewej pozycji krancowej, zotty
wskaznik LED $wieci sie

4. Powoli kreci¢ potencjometrem w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az zgasnie z6tta dioda LED; zanotowa¢ poto-
zenie potencjometru

5. Zbiornik napetnia¢ dalej, az do catkowitego zanurzenia sondy;
z6tta dioda LED sSwieci sie

6. Powoli kreci¢ potencjometrem w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara dalej, az ponownie zgasnie zotta dioda LED;
zanotowac takze to potozenie potencjometru

7. Z obu zanotowanych wartosci obliczyé wartos¢ srednig i potem
ustawic jg potencjometrem; sterownik jest teraz gotowy do dziata-
nia

8. Punkt przetgczenia dla kanatu 2 ustawi¢ w ten sam sposob,
postugujac sie potencjometrem "CH2"

6.5 Ustawianie punktu przetaczenia dla
sterowania dwupunktowego z uzyciem sondy
4 ... 20 mA (ciggty pomiar)

Sterowanie dwupunktowe jest stosowane przyktadowo przy napetnia-
niu lub opréznianiu z uzyciem pompy. Przyktadowo napetnianie zbior-
nika moze by¢ wtaczane przy 10 % i wytgczane przy 90 %. Wyjscie
drugiego kanatu dziata identycznie jak pierwszy kanat, dopdki jest wy-
brany ten sam tryb pracy. Przez zmiane trybu pracy mozna odwrécic¢
sposéb dziatania przekaznika.

VEGATOR 142 ¢
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Zabezpieczenie przed
przelaniem (tryb pracy
max.)

Zabezpieczenie przed su-
chobiegiem pompy (tryb
pracy min.)

W przypadku sondy 4 ... 20 mA mierzacej w sposéb ciggty mozna
ustali¢ obydwa punkty przetgczenia w dowolnym miejscu w zakresie
0d 0 ... 100 %. Przy zastosowaniu sondy pojemnosciowej nalezy
przestrzegac jej instrukcji obstugi, a szczegdlnie ustawienie czutosci
przyrzadu.

~— ~—

Rys. 8: Przyktady zastosowania sondy 4 ... 20 mA (przetwornik pomiarowy
cisnienia albo pojemnosciowa sonda z falowodem pretowym)

W zaleznosci od wymaganego trybu pracy ustali¢ punkty przetacze-

nia w sposob ponizej opisany.

1. Upewnic sie, ze na bloku przetgcznikéw DIL przetgczniki 117 sg
ustawione na "max.", natomiast przetgcznik 6 na "Sterowanie
dwupunktowe". Przetgczniki dla czasu opéznienia wigczenia i
wytgczenia powinny byc¢ ustawione na "0 s".

2. Zbiornik powinien by¢ pusty albo napetniony tylko do potowy
wymaganego dolnego punktu przetgczenia

3. Obydwa potencjometry ustawi¢ w lewej pozycji kraricowej, obie
z6tte diody LED nie Swiecg sie

4. Zbiornik napetni¢ az do wymaganego dolnego punktu przetgcze-
nia

5. Potencjometr "CH1" ustawi¢ w prawej pozycji krancowej, powoli
kreci¢ potencjometrem "CH2" w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az obie zotte diody LED zaswieca sie

6. Zbiornik napetni¢ az do wymaganego goérnego punktu przetacze-
nia

7. Powoli kreci¢ potencjometrem "CH1" w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, az obie zétte diody LED zgasna;
sterownik jest teraz gotowy do dziatania

1. Upewnic sig, ze na bloku przetgcznikow DIL przetaczniki 117 sg
ustawione na "min.", natomiast przetgcznik 6 na "Sterowanie
dwupunktowe". Przetgczniki dla czasu opdznienia wigczenia i
wytgczenia powinny byc¢ ustawione na "0 s".

2. Zbiornik powinien by¢ pusty albo napetniony tylko do potowy
wymaganego dolnego punktu przetgczenia

3. Obydwa potencjometry ustawi¢ w lewej pozycji krancowej, obie
z6tte diody LED $wieca sie

4. Zbiornik napetni¢ az do wymaganego dolnego punktu przetacze-
nia

20
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6 Przeprowadzenie rozruchu

5. Potencjometr "CH1" ustawi¢ w prawej pozycji kracowej, powoli
krecié potencjometrem "CH2" w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az obie z6tte diody LED zgasng

6. Zbiornik napetni¢ az do wymaganego gérnego punktu przetgcze-
nia

7. Powoli kreci¢ potencjometrem "CH1" w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazdéwek zegara, az obie zétte diody LED zaswieca sie;
sterownik jest teraz gotowy do dziatania

6.6 Badanie powtarzalnosci

Uwaga:

W przypadku pracy z materiatami niebezpiecznymi dla $rodowiska
nalezy zapobiec zagrozeniom dla ludzi i Srodowiska. Po zakonczeniu
rozruchu nalezy upewni¢ sie co do prawidtowego dziatania przyrzadu
postepujac zgodnie z opisem powtarzanych testow.

e Wykrywanie przerwy w przewodzie: Odfgczyc¢ przewdd sondy
na czas trwania testu
— Czerwona dioda LED sygnalizujgca usterke musi zaswiecic si¢
— Przekaznik musi roztaczy¢ sie

e Wykrywanie zwarcia: Na czas trwania tego testu zrobié¢ zwarcie
przewodu sondy
— Czerwona dioda LED sygnalizujgca usterke musi zaswiecic sig
— Przekaznik musi roztaczy¢ sie

e Sprawdzenie punktu przetgczenia (zabezpieczenie przed
przelaniem): Napetnic zbiornik az do ustawionego punktu prze-
taczenia
— Odpowiedni przekaznik musi roztgczy¢ sie po osiagnieciu

punktu przetgczenia

e Sprawdzenie punktu przetgczenia (zabezpieczenie przed
suchobiegiem): Oproznic zbiornik az do ustawionego punktu
przetgczenia
— Odpowiedni przekaznik musi roztgczy¢ sie po osiggnigciu

punktu przetgczenia

6.7 Wykres dziatania

Ponizszy wykres podaje przeglad standw przetgczenia w zaleznosci
od wybranego trybu pracy i poziomu napetnienia.

Uwaga:
Wybdér trybu pracy na sterowniku dziata prawidtowo tylko wtedy, gdy
dla sondy wybrano charakterystyke sygnatu 4 ... 20 mA.

VEGATOR 142 ¢
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Sterowanie jednopunkto-
we / poziom graniczny

LED Relais

s £ on

— O OFF
\\/

= A ) ON
@ N

O oFfF

Rys. 9: Wykres dziatania sterowania jednopunktowego
Wysokosc napetnienia

Punkt (poziom) przetaczenia

Tryb pracy zabezpieczenie przed przelaniem

Tryb pracy zabezpieczenie przed suchobiegiem

A wWN =
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Sterowanie dwupunktowe

®

LED Relais
1

K
- ON
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O OFF
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Rys. 10: Wykres dziatania sterowania dwupunktowego

[S I NIVILINEE

Wysokosc napetnienia

GOrny punkt przetaczenia

Dolny punkt przetgczenia

Tryb pracy zabezpieczenie przed przelaniem
Tryb pracy zabezpieczenie przed suchobiegiem
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7 Diagnoza i serwis

Czynnosci serwisowe

Czyszczenie

Zachowanie w przypadku
usterek

Przyczyny usterek

Usuwanie usterek

Postepowanie po usunie-
ciu usterki

24 godzinna infolinia
serwisu

Sygnat zaniku dziatania

7 Diagnoza i serwis

7.1 Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci
serwisowe.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakdw na urzgdzeniu.

Przy tym nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczgce, ktdre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowac metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony
urzadzenia

7.2 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnosci uzytkownika urzgdzenia lezy podjecie
stosownych dziatari do usuwania wystepujgcych usterek.

Przyrzad zapewnia najwyzszg niezawodnos¢ dziatania. Pomimo tego
moga wystapi¢ usterki podczas pracy. One moga mie¢ np. nastepuja-
ce przyczyny:

o Nieprawidtowa warto$¢ pomiarowa od sondy

e Zasilanie napieciem

e Wadliwe przewody

Dziatania poczatkowe to sprawdzenie sygnatu wejsciowego i wyjscio-
wego. Sposdb postepowania jest opisany w dalszej czesci. W wielu
przypadkach mozna tg metoda ustali¢ przyczyny i tym samym usunaé
zaktocenia.

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ewentu-
alnie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale "Rozruch"
oraz sprawdzi¢ poprawnosc¢ i kompletnos¢ ustawien.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwrécic sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobe i przez 7 dni w tygodniu.

Ten serwis oferujemy dla catego $wiata, dlatego porady sg udzielane
w jezyku angielskim. Serwis jest bezptatny, wystepuja jedynie zwykte
koszty optat telefonicznych.

7.3 Diagnoza, komunikaty o btedach

Sterownik i podtgczone przyrzady sg nieustannie kontrolowane w
czasie pracy. W razie wystgpienia odstepstw od wymaganego stanu
podawany jest sygnat o zaniku dziatania. W razie usterki zaswieci sie
sygnalizator i przekazniki ulegna roztaczeniu (stan bezpieczny).
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7 Diagnoza i serwis

Czerwona dioda LED
usterki swieci sie

Przyczyna

Usuwanie

Przyrzad btednie pod-
taczony

o W przypadku urzgdzen w obszarze zagrozenia
wybuchem (Ex) nalezy zwréci¢ uwage, zeby
zabezpieczenie przed wybuchem nie zostato
naruszone przez zastosowane przyrzady pomia-
rowe

©® Natezenie pradu i napigcie zmierzy¢ w przewo-
dzie tagczacym z przyrzadem

® Usterki przyrzadu, przy ktérych wystepujg zmiany
natezenia pradu ponizej 3,6 mA albo powyzej
21 mA, powodujg generowanie komunikatu o
usterce przez sterownik.

® Napiecie na zaciskach przyrzgdu musi miesci¢
sig w zakresie podanym w specyfikacji. Ten
zakres napigcia podano w instrukcji obstugi
podtgczonego przyrzadu

Prad przyrzadu < 3,6 mA

® Sprawdzenie sterownika

® Sprawdzi¢ napigcie na zaciskach sterownika;
przy < 17V sterownik jest wadliwy -> wymieni¢
sterownik albo przesta¢ do naprawy

® Przy napigciu na zaciskach > 17 V, odtgczy¢
przewdd przyrzadu od sterownika i zastgpi¢ go
rezystorem 1 kQ. Jezeli komunikat o usterce
bedzie nadal podawany, to sterownik jest wadliwy
-> wymienic¢ sterownik albo przesta¢ do naprawy

©® Sprawdzenie przyrzadu lub jego przewodu

©® Przewdd przyrzadu podtaczy¢ znoéw do sterow-
nika, odfaczy¢ przyrzad i zastgpic go rezystorem
1 kQ. Jezeli komunikat o usterce bedzie nadal
podawany, to wystepuje przerwa w przewodzie
przyrzadu -> wymieni¢ przewo6d przyrzadu

® Jezeli nie wystepuije juz zaden komunikat o
usterce, to przyrzad jest wadliwy -> wymieni¢
przyrzad lub przesta¢ do naprawy

Prad przyrzadu > 21 mA

® Sprawdzenie sterownika

® Odtaczy¢ przewdd przyrzadu i zastgpié go rezy-
storem 1 kQ. Jezeli komunikat o usterce bedzie
nadal podawany, to sterownik jest wadliwy ->
wymieni¢ sterownik albo przesta¢ do naprawy

® Sprawdzenie przyrzadu lub jego przewodu

® Przewdd przyrzadu podtaczy¢ znéw do sterow-
nika, odfaczy¢ przyrzad i zastagpic go rezystorem
1 kQ. Jezeli komunikat o usterce bedzie nadal
podawany, to wystgpuje zwarcie w przewodzie
przyrzadu -> usunaé przyczyne zwarcia lub
wymieni¢ przewdd przyrzadu

@ Jezeli nie wystepuje juz zaden komunikat o
usterce, to przyrzad jest wadliwy -> wymieni¢
przyrzad lub przesta¢ do naprawy

7.4 Postepowanie w przypadku naprawy

Na naszej stronie internetowej podano szczegdtowe informacje na
temat zasad postepowania w przypadku naprawy.
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7 Diagnoza i serwis

W celu przyspieszenia przeprowadzenia naprawy bez dodatkowych
pytan i konsultacji nalezy tam generowac formularz zwrotny z danymi
tego urzadzenia.

Do tego celu potrzebujemy:

e Numer seryjny urzgdzenia

e Krotki opis problemu

e Dane dotyczgce medium

Wydrukowac generowany formularz zwrotny urzadzenia.

Oczysci¢ urzagdzenie i zapakowac tak, zeby nie ulegto uszkodzeniu.

Wydrukowany formularz zwrotny urzadzenia i ewentualnie arkusz
charakterystyki przysta¢ razem z urzadzeniem.

Adres dla przesytek zwrotnych podano na generowanym formularzu
zwrotnym urzadzenia.
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8 Wymontowanie

8 Wymontowanie

8.1 Czynnosci przy wymontowaniu

Przestrzega¢ zasad podanych w rozdziale "Montaz" i "Podftgczenie
do zasilania napieciem", przeprowadzi¢ podane tam czynnosci w
chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

8.2 Utylizacja

Urzadzenie oddac¢ do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie
korzystaé¢ z ustug komunalnych punktéw zbiorki.

Najpierw usunaé ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyjaé
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizacji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgdzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego
urzadzenia prosimy o skontaktowanie sie z nami w sprawie zwrotu i
utylizacji.
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9 Certyfikaty i dopuszczenia

9.1 Dopuszczenia dla obszaréw zagrozenia
wybuchem (Ex)

Wersja tego przyrzadu lub serii przyrzagdéw z dopuszczeniem do
obszaréw zagrozenia wybuchem sg dostepne bgdz jeszcze w opra-
cowywaniu.

Odpowiednie dokumenty podano na naszej stronie internetowe;j.

9.2 Zgodnosé

Urzadzenie spetnia ustawowe wymagania dyrektyw specyficznych
dla danego kraju wzglednie zbidr przepiséw technicznych. Stosow-
nym oznakowaniem potwierdzamy zgodnosc¢.

Przynalezne Deklaracje Zgodnosci sg podane na naszej stronie
internetowe;j.

9.3 Zgodnosé¢ SIL (opcja)

Przyrzady z opcja SIL spetniajg wymagania w zakresie bezpieczen-
stwa dziatania wedtug normy IEC 61508. Pogtebiajace informacje
podano w dostarczonym Safety Manual.

9.4 System zarzadzania ochrong srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzilismy system zarzgdzania $rodowi-
skowego, ktérego celem jest ciagte poprawianie zaktadowej ochrony
Srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie
wskazdéwek ochrony srodowiska ujetych w rozdziatach "Opakowanie,
transport i przechowywanie", "Utylizacja" w niniejszej instrukciji.
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10 Zatgczniki

10 Zataczniki

10.1 Dane techniczne

Wskazowki dotyczgce przyrzadéw z dopuszczeniem

Dla przyrzadéw z dopuszczeniem (np. dopuszczenie do warunkéw Ex) obowigzujg dane tech-
niczne w odpowiednich przepisach bezpieczenstwa pracy. W niektérych przypadkach moga one
odbiega¢ od zamieszczonych tutaj danych.

Wszystkie dokumenty dotyczace dopuszczenia mozna pobraé z naszej witryny internetowe;.

Dane ogélne

Forma budowy

Masa

Materiat obudowy

Zaciski podtgczeniowe

- Rodzaj zaciskow

- Przekroj poprzeczny zyty

Przyrzad jest przeznaczony do montazu na szynie no-
$nej 35 x 7,5 wedtug normy EN 50022/60715

125 g (4.02 0z)
Poliweglan PC-FR

Zacisk srubowy
0,25 mm? (AWG 23) ... 2,5 mm? (AWG 12)

Zasilanie napieciem

Napigcie robocze
- Napigcie znamionowe AC
— Napigcie znamionowe DC

24 ...230V (-15 %, +10 %) 50/60 Hz
24 ...65V (-15 %, +10 %)

Max. pob6r mocy 3W (8 VA)
Wejscie sondy
Liczba 2x4...20mA

Rodzaj wejscia (do wyboru)
— Aktywne wejscie
— Pasywne wejscie®

Transmisja wartosci pomiarowych

-4..20mA
Prég przetaczania

— Mozliwos¢ ustawienia w zakresie

— Histereza
Ograniczenie pradowe

Napiecie na zaciskach (bieg jatowy)
Napiecie zaciskéw aktywnego trybu

pracy
Rezystancja wewnetrzna
— Aktywne wejscie

Zasilanie sondy przez VEGATOR 142
Sonda posiada wtasne zasilanie napigciem

analogowo dla sond 4 ... 20 mA

4...20mA

100 pA

23 mA (odporne na trwate zwarcie)
18,2V DC, £5%

17,2...14V przy 4 ... 20 mA

2000, 1%

3 Nie jest dostepna w przypadku wersji wykonania dla obszaru zagrozenia wybuchem Ex.
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- Pasywne wejscie 100Q,+1%
Detekcja przerwy w przewodzie <3,6 mA
Detekcja zwarcia w przewodzie >21mA

Wyjscie przekaznikowe

Liczba 2 x przekazniki robocze

Styk Bezpotencjatowy styk przetagczany (SPDT)
Materiat stykow AgSnO2 twardy poztacany

Napiecie sygnatowe min. 10 mV DC, max. 253V AC/50V DC
Natezenie pradu przy przetgczaniu min. 10 pA DC, max. 3AAC, 1 ADC

Moc przetaczana® min. 50 mW, max. 500 VA, max. 54 W DC
Kat fazowy cos ¢ przy AC >0,7

Zwtoka wigczenia / wytaczenia

— Przyczyna zwtoki 150 ms, £ 10 %

— Nastawny czas opdznienia 2/6/8 s, =20 %

Wyswietlacze
Wskazniki LED

— Status napigcia roboczego 1 x zielona LED

— Status komunikatu o usterce 2 x czerwona LED

- Status przekaznika roboczego 2 x z6tta LED

Obstuga

7 x przetgcznik DIL Ustawienie trybu pracy, czas opdznienia przetaczenia
1 x potencjometr Do ustawiania punktu przetgczenia

Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia w miejscu za- -20 ... +60°C (-4 ... +140 °F)
montowania przyrzadu

Temperatura magazynowania i transpor- -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
towania

Wilgotnos$¢ wzgledna powietrza <96 %

Mechaniczne warunki otoczenia
Wibracje (drgania) Klasa 4M4 wedtug IEC 60721-3-4 (1 g, 4 ... 200 Hz)

Uderzenia (szok mechaniczny) Klasa 6M4 wedtug IEC 60721-3-6 (10 g/11 ms,
30 g/6 ms, 50 g/2,3 ms)

4 W razie przetaczania mocy indukcyjnej lub pradu o wyzszym natezeniu nastepuje trwate uszkodzenie ztotej
powtoki na powierzchniach stykdw przekaznika. Taki styk nie nadaje si¢ potem do przetgczania sygnatowych
obwodoéw prgdowych.
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Zabezpieczenia elektryczne

Stopien ochrony IP 20

Kategoria przepigciowa (IEC 61010-1)

— do 2000 m (6562 ft) ponad poziom Il
morza

— do 5000 m (16404 ft) ponad poziom |l - tylko z zainstalowanym zabezpieczeniem przepigcio-
morza wym

— do 5000 m (16404 ft) ponad poziom |
morza

Klasa ochrony Il
Stopien zanieczyszczenia 2

Odtaczniki elektryczne

Bezpieczne oddzielenie zgodnie z norma VDE 0106 cze$¢ 1 migdzy wszystkimi obwodami prado-
wymi

— Napigcie znamionowe 253V

— Wytrzymatos$c izolacji 5,1 kV

Dopuszczenia

Przyrzady posiadajgce okreslone dopuszczenia moga mieé¢ ré6zne dane techniczne, w zaleznosci
od wersji wykonania.

W zwigzku z tym, w przypadku tych przyrzgdow nalezy uwzgledni¢ przynalezne dokumenty do-
puszczen. One sg objete zakresem dostawy lub mozna pobra¢ pod adresem po podaniu numeru
seryjnego przyrzadu w polu szukania www.vega.com oraz w ogolnym dziale pobierania dokumen-
tow.

10.2 Wymiary

20 mm 113 mm
(0.79") (4.45")
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Rys. 11: Wymiary VEGATOR 142
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10.3 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M <www.vega.com,

10.4 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.

32 VEGATOR 142 «

G120v¢-1d-6€89%


http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com

46839-PL-240215

INDEX

INDEX
D

Dokumentacja 7

E

Ekranowanie kabla 10

H

Histereza 16

Infolinia serwisu 24

K
Kabel podtgczeniowy 10
Kod QR 7

L
Lampki kontrolne 14
LED 14

N
Naprawa 25
Numer seryjny 7

P

Potencjometr 16
Poziom graniczny 16, 22
Profil nosny 9

Profil nosny DIN 9
Przyczyny usterek 24
Przytagcze 12,13

S
SIL 28

Sterowanie dwupunktowe 16, 23
Sterowanie jednopunktowe 16, 22

Stopien ochrony 9

System czteroprzewodowy 11
System dwuprzewodowy 11

T
Tabliczka znamionowa 7
Tryb pracy 15

U

Ustawianie punktu przetgczenia 16

Usterka

- Sygnat zaniku dziatania 24

Usuwanie usterek 24
Uziemienie 10

w
Wejscie
—Aktywne 11
—Pasywne 11
Wejscie sondy
—Aktywne 11
—Pasywne 11
Wersja wykonania Ex 9
Wyréwnanie potencjatu 10

y4

Zabezpieczenie przed przepetnieniem 15
Zabezpieczenie przed suchobiegiem 15
Zasilanie napieciem 10

Zwioka czasowa witgczenia 16

Zwioka czasowa wytgczenia 16

VEGATOR 142 ¢

33



Notes

46839-P

L-240215

VEGATOR 142 ¢

34




Notes

G1c0ve-1d-6€891

35

VEGATOR 142 ¢



Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.
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